Clive Cussler este un celebru scriitor american con-
temporan, ndscut in 1931, in' Aurora, Illinois. A tnceput
sd scrie In 1965, iar cea mai mare creatie a sa este Dirk Pitt,
inginer marin, agent guvernamental si aventurier. Cussler
este autor sau coautor a peste cincizeci de cirti, dintre care
doudzeci de thrillere 1l au ca personaj principal pe Dirk
Pitt. Lor li se adaugd opt romane din seria Dosarele NUMA
si sase din seria Dosarele Oregon. Circa dousizeci dintre
titluri au ap#rut consecutiv pe lista The New York Times a
celor mai bine vandute opere de fictiune. Operele sale de
nonfictiune cuprind: The Sea Hunters si The Sea Hunters 11,
care descriu adeviratele aventuri ale NUMA (National
Underwater and Marine Agency), aflati in ciutarea vase-
lor de importanti istoric de mult pierdute. Impreun cu
echipa sa de voluntari, Cussler a descoperit mai mult de
saizeci de vase, printre care si submarinul Hunley, pierdut
cu mult timp in urm4.

Grant Blackwood, autorul seriei Briggs Tanner — The
End of Enemies, The Wall of Night si An Echo of War —, este
veteran al Fortelor Navale Americane si a petrecut trei ani
la bordul unei fregate echipate cu rachete ghidate. In pre-
zent, lucreazi la urmitorul siu thriller.
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Prolog

Trecitoarea Marele St. Bernard,
Alpii Pennini, Europa. Mai, 1800

O rafald de vant ridici zipada, biciuind picioarele
calului, pe numele siu Stiria. Acesta forndi nervos, pisi
in l4turi pe cHrare, pAnd cand cildretul 1l struni de cateva
ori, reusind s# il calmeze. Napoleon Bonaparte, imp#ratul
francezilor, 1si ridicd gulerul de la manta si scruti cu ochii
mijiti viscolul. Abia daci distingea inspre est profilul
zimtat, de 5 000 de metri, al varfului Mont Blanc.

Se apleci in sa si il lovi usor pe Stiria peste gat.

—Ai trecut prin altele si mai grele, amice!

Stiria era un superb cal de rizboi de rasi arabj, pe
care Napoleon il capturase in urmi cu doi ani, in timpul
campaniei din Egipt, dar frigul si zipada nu fi erau pe plac.
Niiscut si crescut in desert, Stiria era obisnuit s fie biciuit
de nisip, nu de ace de gheati.

Napoleon se intoarse si ii ficu semn valetului siu,
Constant, care se afla cu zece pasi mai in spate si mana un
sir de catéri. lar in urma acestuia, insirdndu-se pe cativa
kilometri in josul cirdrii serpuitoare, veneau cei patruzeci
de mii de soldati care alcituiau Armata de Rezervj, insotiti
de cai, de catéri si de munitii.

Constant dezlegi catirul din frunte si inaint¥ gribit.
Napoleon trase de hiturile lui Stiria, apoi descileci si 1si
intinse picioarele in z&pada inalt¥ pani la genunchi.

—S#-] lds3m s se odihneasci, spuse Napoleon. Cred ci
il supri iar¥si potcoava aia.

—Ma ocup eu, generale! Acasi, Napoleon prefera titlul
de prim-consul, iar in campanii, pe cel de general. Risufls
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adanc, fsi indesd pe cap bicornul albastru si #si ridici
privirea inspre piscurile de granit care se iniltau deasu-
pra lui.

~E 0 zi minunat4, nu-i asa, Constant?

—Daci spuneti dumneavoastri, generale, mormi va-
letul.

Napoleon zambi in sinea sa. Constant, care fi fusese
aldturi ani n sir, era unul dintre putinii supusi cérora le
permitea o micd doz# de sarcasm. La urma urmei, gindea
el, Constant era deja bitran; frigul 1i pitrundea pani
in oase.

Napoleon Bonaparte era de staturd mijlocie, avea un
gét puternic si era lat in umeri. Nasul sju acvilin trona
deasupra gurii ferme si a birbiei patritoase, iar ochii de un
gri patrunzitor pireau a diseca totul in jur, fiinte umane
sau orice altceva.

~Avem vreo veste de la Laurent? il intrebd pe
Constant.

~Nu, generale.

Général de division sau general-maior, Arnaud Lau-
rent, unul dintre comandantii cei mai de incredere ai lui
Napoleon si prieten apropiat al acestuia, pornise cu 0 zi in
urmd in fruntea unui detasament, inaintdnd mai adanc
in trecitoare, intr-o misiune de cercetare. Oricat ar fi
fost de improbabil si intalneasci dusmani aici, Napoleon
invétase de mult s# fie pregitit pentru orice eventualitate.
Mult prea multi oameni ilustri au fost doboréti pentru c3
s-au bazat pe presupuneri. Aici ins¥, inamicii cei mai de
temut erau vremea si relieful.

Aflati la o altitudine de 2 450 de metri, trecitoarea
Marele St. Bernard era folositd de secole de cilitorii care
traversau muntii. Marcand granitele Elvetiei, Italiei si
Frantei, Alpii Pennini au fost martorii trecerii a numeroase
armate: galii tn 390 1.Hr., in drumul lor de cucerire a
Romei, faimoasa traversare cu elefanti a lui Hannibal din
217 1.Hr. si intoarcerea lui Carol cel Mare, tn anul 800,
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dupi incoronarea de la Roma, cAnd devenise mp#rat al
Sfantului Imperiu Roman.

wlovardsi tot unul si unul®, isi zise Napoleon in gand.
Chiar si unul dintre predecesorii s&i, Pepin cel Scurt, rege al
Frantei, traversase in anul 753 Penninii pentru a se intilni
cu papa Stefan al II-lea.

wDar eu nu voi esua in a obtine madretia, asemenea
altor regi®, isi reconfirm¥ pentru sine Napoleon. Imperiul
siu avea sd se extindd cu mult peste cele mai indréznete
visuri ale inaintasilor sii. Nimic n-avea si-i stea in cale.
Nici armatele, nici vremea, nici muntii — $i cu atdt mai
putin niste austrieci neobrizati.

Cu un an in urmd, in timp ce cucerea alituri de armatele
sale Egiptul, austriecii recuceriseri cu nerusinare teritoriul
italian anexat Frantei prin Pacea de la Campo Formio.
Victoria lor avea si fie de scurtd duratd. Nu se asteptau
la vreun atac atit de devreme si nici nu-si imaginau c#
vreo armati ar indrdzni s traverseze Penninii iarna. Si pe
buni dreptate.

Zidurile fnalte ale stancilor si defileurile serpuitoare
ficeau ca Penninii si fie un cosmar geografic pentru
cilitorii solitari, cu atit mai n}ult deci pentru o armati de
patruzeci de mii de oameni. Inci din septembrie stratul
de zipadi din trecitoare atinsese vreo noudi metri, iar
temperaturile coborau constant sub zero grade. Troiene
fnalte cét zece oameni se ridicau deasupra lor la fiecare
cotiturd, amenintand si fi ingroape, oameni si cai laolalti.
Chiar si in zilele cele mai insorite, ceata impénzea totul in
jur pand dup#-amiaza tarziu. Vijeliile se porneau fir# veste,
preschimbéind o zi linistitd intr-un cosmar asurzitor de
z8padi si de gheats, care fi ficea si nu mai vadi nimic
la un metru in fatd. Mai infricosiitoare decat orice erau
insd avalansele — cascade de zipadi, uneori late de un
kilometru, gonind de-a lungul versantului, cutand s3
ingroape pe oricine suficient de ghinionist s se afle in
calea lor. Pand acum, Dumnezeu gisise de cuviinti s&
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crute aproape toti oamenii lui Napoleon, mai putin dous
sute dintre ei.

Se intoarse spre Constant.

—Avem raportul intendentului?

—Iat3-1, generale. Valetul scoase un sul de hartie din haini
si i-] iInménd lui Napoleon, care i arunci ochii peste cifre.
Pand acum oamenii sdi consumaserd 19 817 sticle de vin, o
tond de brénzi si 770 de kilograme de carne.

In fata sa se auzird din trecdtoare strigitele ciliretilor
din avangardi:

—Laurent, Laurent...!

—In sfarsit, murmuri Napoleon.

Un grup de doisprezece cildreti se ivi din zipada
spulberatd. Erau soldati puternici, cei mai buni pe care
1i avea, asemenea comandantului lor. Nici unul dintre ei
nu cildrea cocosat, toti stdteau tepeni, cu birbia ridicata.
Generalul-maior Arnaud Laurent veni la trap pani in
fata lui Napoleon, salutj, iar apoi descileci. Napoleon il
imbritisd, pasi in spate si ficu un semn c#tre Constant,
care se gribi s 1i dea lui Laurent o sticli de coniac.
Acesta lui o inghititurd, apoi incd una, dupi care didu
sticla tnapoi.

Napoleon spuse:

—Raporteazi, prietene!

—Am Tnaintat treisprezece kilometri, domnule. Nici
urmi de trupe inamice. Vremea se imbunititeste in zonele
mai joase, iar zipada e mai putin inalti. De-aici inainte
totul devine mai usor.

—Bine... foarte bine.

—Ar mai fi ceva de mentionat, zise Laurent si, apu-
candu-l pe Napoleon de brat, il trase citiva pasi mai
incolo. Am gisit ceva, generale.

—Si n-ai de gind s#-mi oferi citeva detalii privind
natura acestui ceva!

—Ar fi mai bine si vedeti cu ochii dumneavoastr.

Napoleon 1i privi cu atentie chipul - in ochi fi sclipea
o nerdbdare abia ascunsi. Il cunoastea pe Laurent din
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vremea in care aveau améndoi saisprezece ani si erau loco-
tenenti in Regimentul de artilerie La Fere. Lui Laurent
nu-i stitea 1n fire nici si exagereze, nici si se entuziasmeze
din nimic. Indiferent ce gisise, era ceva important.

—(C4t de departe? intrebd Napoleon.

—Patru ore cilare.

Napoleon privi cerul. Era deja dup#-amiaza tarziu.
Deasupra piscurilor se vedea o linie de nori intunecati.
Se apropia furtuna.

—Prea bine, zise el bitAndu-l pe Laurent pe umir.
Plecim dis-de-dimineats.

Dupd cum avea obiceiul, Napoleon dormi cinci ore,
trezindu-se la ora sase n zori, cu mult inainte s se lumineze.
Lu# micul dejun si citi depesele de la comandantii de
demi-brigade in timp ce bea un ceainic cu ceai negru
si amar. Cu putin inainte de ora sapte sosird Laurent si
detasamentul siu si pornird inspre vale, urméind cirarea
ficutd de Laurent cu o zi inainte.

Furtuna din ajun nu adusese cu sine prea multd z&pa-
dd, dar vanturile n#prasnice ridicari noi troiene — ziduri
albe care formau un defileu in jurul lui Napoleon si al
insotitorilor sdi. Aburul de la risuflarea cailor se inilta
in aer si fiecare pas impristia talazuri de pulbere albi.
Napoleon 1i cedase conducerea lui Stiria, l4sandu-l se
orienteze singur pe cirare, in timp ce el privea cu fascina-
tie troienele, fatadele lor sculptate de vant in forme de
vartejuri si de spirale.

—Putin cam sinistru, nu, generale? intrebd Laurent.

—E liniste, murmuri Napoleon. Nu mi-a mai fost dat
s& aud o liniste ca asta.

—E frumos, incuviint¥ Laurent. Si periculos.

wPrecum un camp de luptd“, gindi Napoleon. Cu ex-
ceptia, poate, a patului pe care il impértea cu Josephine,
nu se simtea niciunde acasi mai mult decit pe cAmpul de
luptd. Rigetul tunurilor, pocnetul muschetelor, mirosul
de praf de pusci din aer... Toate astea 1i pliceau la nebunie.



10 CLIVE CUSSLER, GRANT BLACKWOOD

+E o chestiune de zile®, gandi el, ,numai si scipim de
muntii dstia blestemati...“ Zambi in sinea sa.

In fatd, ciliretul din frunte ridicd deasupra capului
pumnul strins, semn c# se opreau. Napoleon privi cum
omul descaleci si #si Infige picioarele in zipada inaltd pAni
la coapse, in timp ce privea cu capul l3sat pe spate peretii
troienelor. Disparu dincolo de o cotiturd a ciririi.

—Ce cauti? intrebd Napoleon.

—~In zori creste pericolul de avalanse, rdspunse
Laurent. Peste noapte vanturile Intiresc stratul de zipadd
de deasupra ca pe o carapace, in timp ce pulberea de
dedesubt rdimane moale. Carapacea incepe si se topeasci
cand intilneste soarele. De multe ori, doar sunetul ne
avertizeazd — ca si cum insusi Dumnezeu ar rage din ceruri.

Dup4 cteva minute ciliretul reapdru pe cirare. li ficu
semn lui Laurent c# totul este in reguld, apoi incilecd si
porni inainte.

Continuari si tnainteze tnci dous ore, urmand cursul
serpuit al viii care cobora inspre poale. Intrari curAnd intr-un
defileu Ingust cu pereti de granit cenusiu si zimtat, intretesut
cu buciti de gheatd. Cildretul din frunte semnalizi o altd
oprire si descilecd. Laurent i urmd exemplul, iar apoi si
Napoleon. Acesta privi in jur.

~Aicie?

Generalul de divizie zdmbi jucdus.

—Aici e, generale. Laurent desficu doud limpase de la
saua calului. Vi rog si m3 urmati.

Pornird in jos pe cérare, trecAnd de cei sase cai
aflati in fata lor si de cildretii care 1l fixau cu privirea
pe generalul lor. Napoleon 1i saluti solemn printr-o
inclinare a capului pAnd c4nd ajunse in fruntea coloanei,
unde se opri. Trecurd citeva minute, apoi un soldat — cel
care condusese sirul — apdru din spatele unei stinci care
se indlta la stAnga lor si isi sdpd drum prin zipadd pand
la ei. Laurent spuse:

—Generale, poate ci ti-l mai amintesti pe sergentul
Pelletier.
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—Bineinteles, rispunse Napoleon. La dispozitia ta,
Pelletier. Condu-ne!

Pelletier saluts, insfiicd un colac de sfoard de la saua
calului sdu si pirisi cirarea principald, urmand-o pe cea
pe care tocmai o tdiase prin troienele nalte pand la piept.
li conduse in susul pantei, inspre baza zidului de granit,
iar apoi mai merse in paralel cu acesta cam patruzeci si
cinci de metri inainte de a se opri in dreptul unei nise
perpendiculare din peretele stancii. '

—Minunat loc, Laurent. Ce ar trebui si vid aici?
intrebd Napoleon.

Laurent fi ficu semn cu capul lui Pelletier, care fsi
ridicd muscheta si lovi peretele cu patul acesteia. fnloc sa
audi sunetul lemnului strivit de piatr, Napoleon 1l auzi
pe cel al ghetii care se cripa. Pelletier mai lovi de patru
ori pani cind in perete se form¥ o sparturd verticald. Avea
putin peste jumitate de metru in litime si aproape un
metru optzeci indltime.

Napoleon privi induntru, dar nu z3ri nimic in Intuneric.

—Dup# céte ne putem da seama, zise Laurent, intrarea
este acoperiti pe timpul verii de tufe si vite, si iarna este
ascuns# de troiene. Binuiesc cd undeva infuntru este o
sursd de umezeald care ar explica paravanul de gheat3
subtire. Probabil se formeaz3 in fiecare noapte.

~Interesant. Si cine a gisit locul dsta?

—Eu, generale, rispunse Pelletier. Ne-am oprit pentru
a ne odihni caii si am avut nevoie... ei bine, trebuia si...

—Tngeleg, sergent, continus, te rog.

—Ei bine, cred ci m-am indepértat cam mult, generale.
Cand am terminat, m-am sprijinit de stdncd pentru a-mi
trage risuflarea si gheata a cedat. M-am invartit putin
prin-nduntru si nu mi s-a parut cine stie ce, asta pand sd
vid... Ei bine, vi las pe dumneavoastri si vedeti, generale.

Napoleon se intoarse citre Laurent.

—Ai fost Injuntru?
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—Da, generale. Doar eu si sergentul Pelletier. Nimeni
altcineva.
—Prea bine, Laurent, te voi urma.

Intrarea in pesteri era lungd de sase metri, devenind
din ce in ce mai strAmt# pe parcurs ce fnaintau, pand cand
furd nevoiti si meargd aplecati. Dintr-odatd, tunelul se
deschise si Napoleon se trezi stdnd intr-o grotd. Fiindc
intraserd fnaintea lui, Laurent si Pelletier se didurd la
o parte ca s3-1 lase s3 treaci, apoi si ridicard ldmpasele,
fmprastiind lumina galbend si fremitand4 pe pereti.

Avand o lungime de optsprezece metri si o Iitime de
cincisprezece, pestera era un palat de gheatd inviluind
peretii si podeaua, in unele locuri groasi de cétiva metri,
iar in altele att de subtire, incat Napoleon putea s& vadi
dedesubt urma stearsd a rocii cenusii. Din tavan atdrnau
stalactite strilucitoare, ajungind atit de jos, incét se
uneau cu stalagmitele din podea, d4nd nastere la sculpturi
sferice de gheata. Spre deosebire de gheata de pe pereti si
de pe podea, cea de pe tavan era asprd, reflectdnd lumina
l&mpasului asemenea unui cer plin de stele. De undeva de
departe, din pesters, se auzea apa picurand, iar suieratul
slab al vantului era chiar si mai indepirtat.

—Minunat, murmurd Napoleon.

~Priviti ce a gisit Pelletier chiar la intrare, zise Laurent
indreptandu-se spre perete. Napoleon merse spre locul
unde Laurent lumina cu limpasul un obiect de pe podea.
Era un scut.

Tnalt de aproximativ un metru si jumitate si lat de mai
bine de jumitate de metru, avea formd de 8 si era lucrat
din richiti tmpletits, fiind acoperit cu piele pictatd in
pitritele alternative, rosii si negre.

—E antic, murmuri Napoleon.

—As zice ci are cel putin doud mii de ani, spuse
Laurent. Cunostintele mele de istorie nu mai sunt ce
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erau, dar cred ci se numeste gerron. Era folosit de soldatii
din infanteria usoar# persani.

—Mon Dieu...

—S$i asta nu e tot, generale. Urmati-ma!

Ciutandu-si calea prin padurea de stalactite, Laurent il
conduse citre fundul pesterii, unde se gisea intrarea unui
alt tunel, de forma ovali si inalt de mai bine de un metru.

In spatele lor, Pelletier lisase jos colacul de sfoars si,
la lumina l&mpasului, lega unul dintre capete de baza unei
coloane.

— S inteleg ci o si coboram, zise Napoleon. In pan-
tecele infernului?

—Nu astizi, generale, 1i rispunse Laurent. Doar o si
trecem pe cealalti parte.

Laurent fsi atinti ldmpasul inspre tunel. La cativa
metri s giisea un pod de gheat, lat de nici jumitate de
metru, intinzdndu-se deasupra unei crevase si pierzandu-se
apoi intr-un alt tunel.

—Ai trecut dincolo? intrebd Napoleon.

—E destul de solid; sub gheati e piatrd. Dar nu poti fi
niciodati sigur.

Verificd din nou fringhia, mai int4i pe cea din jurul
taliei lui Napoleon, apoi pe a lui. Pelletier mai trase inci
o datd cu putere de nod si incuviinti din cap citre Laurent
care, inainte de a intra in tunel, ii zise lui Napoleon:

—Auveti griji pe unde cilcati, generale.

Napoleon astept céteva clipe si apoi il urms.

Inaintard incet de-a lungul crevasei. La jumitatea
drumului, Napoleon privi in jos, dar intunericul era de
nepétruns, iar peretii de gheatd de un albastru translucid
se pierdeau in bezni.

In cele din urm4, ajunseri in capitul celilalt. Intrard
in al doilea tunel, care inainta serpuind inci sase metri
si care apoi se deschidea intr-o altd pesteri de gheat3,
mai mic# decat prima, insi cu tavanul inalt si arcuit.
Luminandu-si calea cu ldmpasul, Laurent se indrepti spre
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centrul pesterii si se opri lang# ceea ce pireau a fi dous
stalagmite acoperite de gheatd. Aveau o iniltime de trei
metri si jumitate si varful retezat.

Napoleon veni mai aproape si se opri. Isi miji ochii.
Observd ci nu erau stalagmite, ci o coloan solidx de
gheatd. Se sprijini de ea cu palma si isi apropie fata
de aceasta.

Chipul auriu al unei femei 1l tintuia cu privirea.

Mlastina Pocomoke, Maryland. In zilele noastre

Sam Fargo, care stitea ghemuit, se ridic4 si privi inspre
sotia sa, scufundatd pand la mijloc in ndmolul negru si
véscos. Pieptul de un galben intens al salopetei de pes-
cuit scotea in evident# castaniul strilucitor al parului ei.
Simtindu-i privirea, se intoarse spre el, 1si tuguie buzele si
isi sufld o suvitd de par de pe obraz.

—Si, mi rog, de ce zdmbesti, Fargo? intrebd ea.

Cand o vizuse prima dati imbricati in salopetd, ficuse
greseala s3 sugereze ci arita precum pescarul Gorton!,
primind in schimb o privire nimicitoare. Se gribise s&
,adauge »sexy" la descriere, dar firi prea mare efect.

—Itl zambesc, rispunse el de data asta. Esti frumoasi...
Longstreet. De céte ori Remi era furioasa pe el i se adresa
cu numele de familie, iar el i rispundea de fiecare dati
folosind numele ei de fati.

Ea fsi ridicd bratele, acoperite de mazgd pani la coate,
si spuse cu un zdmbet abia ascuns:

~Esti nebun. Sunt plind de intepituri de tintar pe
fatd si parul nu mai are nici o forma. Isi scirpini barbia,
murdirindu-se usor de noroi.

—Toate astea nu fac decat si-ti sporeascd farmecul.

—Mincinosule!

In ciuda privirii dezgustate de pe chipul ei, Sam stia
cii Remi este un soldat fird pereche. Odatd ce-si stabilea
un tel, nimic, oricat de nepldcut, n-o impiedica si meargi
pand la capdt.

—Ei bine, zise ea, trebuie si recunosc ci nici tu nu ardti
prea rau.

' original, Gorton’s Fisherman, marcX de produse alimentare din peste,
avand ca simbol un pescar (n.tr.)



